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KanHouoam neoaco2iuHux HayK, OOYeHm,

doyenm Kageopu iHO3eMHUX MO8 MA THHOPMAYIIHO-KOMYHIKAYIUHUX MEXHOL02il
3axionoykpaincbko2o HayioHaILHO20 YHIGEpCUmemy

MeToto BUBYEHHS CTYAEHTaMM iIHO3EeMHOT MOBM 3 MiHFBOKPAE3HABYMM CNIPSAMYBaHHAM € (DOPMYBaHHS COLLIOKYNbBTYPHOT
Ta KOMYHIKaTMBHOI KOMNETEHLN, O BKIKOYAE CyKYMHICTb 3HaHb MPO KpaiHW, HaLioHanbHO-KyNbTYPHI 0cOBNMBOCTI coLyi-
anbHOI 1 MOBMEHHEBOI NOBEAIHKN HOCIIB MOBW Ta BMiHb BUKOPWUCTOBYBATU Lii 3HAHHS 4N5 34iINCHEHHS afeKBaTHOro nepe-
Krnagy B yMOBaX MiKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLii.

Ha uboMy Kypci LUMPOKO 3aCTOCOBYIOTECSA METOAM Ta 3acoby HaBYaHHs, W06 3abe3nednTy CIPUNHATTSA Ta 3aKpinneHHs
3a [OMOMOrOK 3BOPOTHOIO 3B’AI3KY | CAMOKOHTPOMIO Ta 3 ypaxyBaHHSAM iHOMBIAYanbHUX MOXNMBOCTEN CTYAEHTIB aBTeH-
TUYHOTO MaTepiany kpaiHO3HaB4Oro xapakrepy. Lie cnpuse popmyBaHHIO KOMYHIKaTMBHOI Ta nepeknagaubkol KOMNeTeH-
LT Ana ePeKTVBHOro CinkyBaHHS, a TakoX aJeKBaTHOro nepeknagy Ta B3aeMOPO3YyMiHHS. TakuM YMHOM, Ha 3aHATTHAX
LUMPOKO BMKOPUCTOBYIOTLCA Came Ti MEeTOAM Ta 3acobu HaBYaHHS, SKi 4al0Tb MOXNMBICTb BAOCKOHANUTU Yy CTYAEHTIB
KOMYHiKaTVUBHi BMiHHSA y NOEOHAHHI 3 rpamaTUyHUMK HaBUYKaMMK.

Y pesynbraTi HaBYaHHS CTYAEHTU MOBWHHI: BiNlbHO CMifikyBaTMCA 3 NMPOGECIMHMX NUTaHb i3 daxiBusamu Ta Hedaxis-
LMW JepXKaBHOK Ta iHO3EMHO0 MOBaMM YCHO /i MMCbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH iX ANS OpraHisauil e(peKTUBHOI MiXKKyNbTyp-
HOI KOMYHiKaLii; e(peKTMBHO npautoBaTt 3 iHhopmaLieo; BUKOPUCTOBYBATH MOBY, LLIO BUBYAETLCH, B YCHIM Ta MMCbMOBIN
hOpMi, Y Pi3HMX XaHPOBO-CTUMBOBKX Pi3HOBMAAX | PericTpax cninkyBaHHsA (odiliiHoMy, HeodiLinHOMY, HENTParnbHOMY),
ONs po3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHMX 3aBAaHb Y NOOYTOBIN, CYCNiNbHii, HaBYanNbHIA, NPOMECIVHIN, HAaYKOBIV chepax XUTTS.

Y HawoMy OOCHimXEeHHI po3risHYTO METOAM Ta 3acobu HaB4YaHHS Yepes NpM3aMy NiAroTOBKM CTYAEHTIB — ManbyTHIX
nepeknagadis. Y HaB4anbHOMY NpoLeci CTYAEHTW HaB4aloTbCS CpUUMaTH iHpopmaLito ayTEHTUYHOIO 3MICTY Ha CryX Ta
BAOCKOHANOKTL HAaBMYKY i BiATBOPEHHS. Ha NpakTUYHUX 3aHATTAX ManbyTHI dhaxiBui HaB4aoTbCSt MogentoBaTy npode-
CilHi cuTyaLii HiMEeLbKOK MOBOIO 3 METO MiArOTOBKU A0 iHLIOMOBHOMO NPOCECINHOIO CRinKyBaHHS, a TakoX MpW Hanwu-
CaHHi 4inoBuX NUCTIB, CKNadaHHi aHoTaLii, YMiHHI BeCTu gianor-6ecigy, npeseHTaLito-peknamMy Ta npe3eHTaLito-4onosigp.
Libomy cnpusitoTb Taki MeToamn K Npec-KoHepeHLis, KpYrivin CTin, iMiTawliiHi irpu, irpoBe NPOEKTYBaHHS, TPEHIHTX, CTBO-
PEeHHA cuTyauii ycnixy Ta iH. Takox BaXKNMBMMU € Taki 3acobu sK: IHTEpHET, BipTyanbHi TpeHaxepw, ayaio- Ta Bigeosanucu
TBOPYOro CpsiMyBaHHS, BideOKOHdEpeHLiT Ta npeseHTau;i.

KntovoBi cnoBa: iHO3eMHa MOBa, NiHFBOKPAiHO3HABCTBO, NiArOTOBKa (haxiBLiB, CTYOEHTU, Nepeknagadi, KOMNeTEHTHO-
CTi, KynbTypa, METOA HaBYaHHS, 3acib HaBYaHHS.

The goal of studying a foreign language with a linguistic and local history focus by students is to form sociocultural
and communicative competencies, which include a set of knowledge about countries, national and cultural features of the
social and speech behavior of native speakers, and the ability to use this knowledge to perform adequate translation in
intercultural communication.

This course widely uses teaching methods and tools to ensure the perception and consolidation of authentic material
of a country-specific nature through feedback and self-control, taking into account the individual capabilities of students.
This contributes to the formation of communicative and translation competence for effective communication, as well as
adequate translation and mutual understanding. Thus, the classes widely use precisely those teaching methods and tools
that allow students to improve their communicative skills in combination with grammatical skills.

As a result of the training, students should: freely communicate on professional issues with specialists and non-spe-
cialists in the state and foreign languages, orally and in writing, use them to organize effective intercultural communication;
work effectively with information; use the language being studied, orally and in writing, in different genre-style varieties
and registers of communication (official, unofficial, neutral), to solve communicative tasks in everyday, social, educational,
professional, and scientific spheres of life.

Our study examines teaching methods and tools through the prism of training students — future translators. In the educa-
tional process, students learn to perceive information of authentic content by ear and improve their skills in reproducing it. In
practical classes, future specialists learn to model professional situations in German in order to prepare for professional com-
munication in a foreign language, as well as when writing business letters, compiling annotations, the ability to conduct a dia-
logue-conversation, presentation-advertisement and presentation-report. This is facilitated by such methods as a press con-
ference, round table, simulation games, game design, trainings, creating a situation of success, etc. Also important are such
tools as: the Internet, virtual simulators, audio and video recordings of creative direction, video conferences and presentations.

Key words: foreign language, linguistic and regional studies, specialist training, students, translators, competencies,
culture, teaching method, teaching tool.
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I[ocTanoBka npo6aemu. [Ipu miaroToBui BrCo-
KOKBamiikoBaHMX (PaxiBIliB BHBYAETHCS 1HO3EMHA
MOBa 3 JIIHFBOKPAE3HABUMM CHIpsMYyBaHHAM. Lle cripsi-
MOBAHO Ha BJIOCKOHAJICHHS 3HaHb, YMiHb T4 HABHYOK
1HO3eMHOI MOBH, ONpPALIOBAHHS Ta 3aCBOEHHS BaXK-
JUBHUX BIIOMOCTEH MpO HAIOHAIBHO-KYIETYPHY
crenn@iky MOBHOIO CIUIKYBaHHS PI3HUX KpaiH;
BHBYECHHSA MOBHHX peajiil 3 KpaiHO3HABYOIO CIIPSIMO-
BaHICTIO, ICTOPUYHUMH TOMISIMHU, BAKINBUMH KYiIh-
TYPHO-ICTOPHYHUMHU Ta COILIaTbHIUMH aCOIiaIlisIMU.

Bapro 3a3HaunTH, 0 11 AMCHUIITIHA CTIPUSIE (Op-
MYyBaHHIO KOMYHIKaTUBHOI 1 epeKiIaganbkoi KoMIie-
TEHIIT U1 €PEKTHBHOIO CIIJIKYBaHHs. BuBueHHs 1i
CIIpSIMOBAHE HA TIIBUINEHHS 3arajabHOI MOTHBAITi
CTYIEHTIB JI0 3700yTTSI HOBHX 3HaHb, HA PO3BUTOK
y HUX SKOCTEH, MPUTaAMaHHUX KPEaTUBHUM OCOOH-
CTOCTSIM, 30PIEHTOBAHUM Ha TBOPYY AIsUTBHICTH [ 1].

JIi1st JOCSATHEHHS TOCTABJICHOT METH Ha JISKIIIHUX
1 IPaKTHYHUX 3aHATTAX, IPU BUKOHAHH] CAMOCTIHHOT
Ta IHIUBITyaTbHOI pOOOTH MIUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS
METOIM Ta 3aco0M HAaBYaHHS, SIKI JAAIOTh 3MOTY CTY-
JICHTaM IIPOSIBIIATH BUCOKY KOMIIETEHTHICTB Y mpode-
CiliHI JISUTEHOCTI; BOJIOMITH IMUPOKOIO EPYIHUIIIETO,
BHCOKOIO KYJIBTYpPOIO Ta MOPAJbHICTIO; MPOSIBISTH
AKTUBHICTh, CaMOCTIHHICTh, BUMOIINBICTH, BMOTH-
BOBAHICTh Y BUPIIIEHH] TPo]eciiiHuX 3aBIaHb; BUSIB-
JIATH KOMYHIKaOeIbHICTh, BBIWIMBICTD; MaTH 3HAHHS
3 COIaJIbHO HAIPABJIEHOT iSUTBHOCTI.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiMKeHb 1 MyOJikamii.
HanzBuuaitHo BaykuBy poiib IpW MiAroTosui ¢axis-
1iB 3 JIOCKOHAJIUM 3HAHHSIM 1HO36MHOT MOBH BiJlirpae
BHBYCHHA 1HO3€MHOI MOBH 3 JIIHTBOKpAa€3HABUNUM
CIpsAMYBaHHIM. Y Pi3HI POKH HAJl LI€I0 MPOOIEMOIO
MpaIfoBaJi0 YMMajo HayKoBIiB, 30kpeMa E. Ruge,
D. Fahrni, I. Gamartin, M. GroB3, H. Hirter, G. Kugler,
V. Kodra, W. Meier, D. Parker i iummii.

3okpema, Dittrich van Weringh K. ananizyBann
POTb 1 3HAUEHHS 1HO3eMHOI MOBH Ta KYJIBTYp B IJIO-
OaizarlifHoMy Ta perioHAJIbHOMY KOHTeKcTax [4].
Donec P. mpucBsTHB CBOi 1OCIi>KEHHS OCHOBAM TEO-
piit MikkynsTypHOTO crinkysanus [5]. Eco U. mpo-
BiB aHAJI3 KIIOYOBUX ACIEKTIB MEPEKIIaay, a TaKoK
HOro 3HaYEHHs Ta Pojib y nepemoBuHax [6]. J. Galli
JIOCIIKYBaB MUTAHHS MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKarlii
Ta «moBH Tina» [9]. J-D. Gauger po3poOuB pexo-
MEHaIlii 0 B3a€EMO3B 513Ky OCBITH, HAyKU Ta KYyIb-
TYpH NPH MiATOTOBLI MalOyTHIX cremiamicTiB [7].
H. Gohring npoBiB qociiKeHHs MUTaHHS MKKYJIb-
TypHOI KOMYHiKamii Ta «MoBHU Tinay» [8]. H. Hérter
MpoaHaNi3yBaB Pi3HOMAaHITHI aCHEeKTH >KHUTTS, OCO-
OnmuBy yBary NpuIIIHBINK (axXiBISIM, SKi Tparfro-
10Th y cdepi nepeknano3nasctsa [12]. A. B. buuok
IpoBesia TOCIiIKEHHSI METO/IB Ta 3ac00iB HaBYaHHS
B KOHTEKCTI MiATOTOBKM MaiiOyTHIX HepeKiaiadiB,

pO3MIIsHYJIa OCHOBHI €Tanmu PO3BUTKY KpaiH, MOBY
SIKUX BHBYAIOTh, a TAKOXK PO3IISIHYJIA BUKOPUCTAHHS
iHQOpMaIItHIX TEXHOJOTIH MPH IMiATOTOBIN Mai-
OyTHix crnemiarmicTis [1; 2; 3].

IocTranoBka 3aBmaHHs. BuBueHHsS iHO3eMHOI
MOBH 3 JIIHTBOKPA€3HABYUM CIIPSIMYBaHHSIM CIIpsi-
MOBaHE Ha OMAHyBaHHS MOBHHX pealii 3 KpaiHO3-
HABUOKO CIPSIMOBAHICTIO, 30KpEeMa PO3MIIAIar0ThCs
OCHOBHI €TaITd 1CTOPii pi3HUX KpaiH, TAKOXK MaM’ ITKH
KyJIBTYypH Ta 3HAYYII iCTOPUYIHO-KYIBTYPHI TOII.

MeTo0 HAmIOTO JOCHIHKCHHS € PO3IJIs]] 3a3Ha-
4yeHO{ HaBYAJILHOT JUCLUUIUIIHY 3 JITHTBOKPAE3HABYMM
CTIpSIMYBaHHSIM B TIaHi (JOPMYBaHHS COI[IOKYIBTYP-
HOT Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMITIETEHIII1, 110 BKITIOYAE 5K
CYKYIHICTh 3HaHb PO KpaiHW 3arajom, TakK i 1100
HAI[IOHAJTBHO-KYJIBTYPHHUX 0COOIMBOCTEN COIiaIbHOT
i MOBJICHHEBOI MOBEAIHKMA HOCIiB MOBH Ta YMIHHS
BUKOPHUCTOBYBAaTU 1i 3HAHHA Ui 3IiHCHEHHS mepe-
KJIaIalbKOT JISTBHOCTI 30KpeMa.

Jns mocarHeHHST MeTH Oyiau TIOCTAaBJICHI TaKi
3aBIaHHS:

— JOCIIOATA HEOOXIITHICTh JTOCKOHAJIOIO BOJO-
IIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO B ITO€JHAHHI 31 COILiaJIb-
HO-TyMaHITapHHMH, COLIATBHUMH Ta 3arajbHOIPO-
(deciiHUMHU TUCHMILIIHAMM, a TAaKOXK 31 3HAHHIMH
crnemiajbHUX JUCIUITIIH.

— PO3MIAHYTH €(EKTUBHI METOIH OITaHyBaHHS
3HAHHAMHU Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOi MOBH 3 JIHT-
BOKPA€3HABYHMM CITPSIMYBaHHSIM.

— JIOCJIJIUTH HEOOXITHICTh BUKOPUCTAHHS PI3HO-
MaHITHHX 3aC00IB HaBYaHHS Ta TXHIO €(PEKTHBHICTb.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. Hame mocimi-
JOKCHHS TIepe0adaio BUPIIICHHS TAKUX 3aBIaHb:

— po3miIAl HaliMEHYBaHHS Ta OIMUC KOMITETEHT-
HOCTel, (popMyBaHHS SKUX 3a0e3leuye BHBUYCHHS
IUCLUILTIHY;

— JIOCIIIJDKEHHS pe3y/bTaTiB HaBYaHHS, 1110
€ HACIIKOM pOOOTH Ha 3aHATTAX, CAMOCTIHHOI Ta
IHIVBITyaIbHOT pOOOTH CTYJCHTIB;

— BUOIp TEMaTHKH JIEKIIHHUX 3aHAT;

— BU3HAUCHHS TEMAaTHKH MMPAKTHYHUX 3aHATh;

— OmHC, 3aco0M Ta METOAM JAEMOHCTPYBaHHS
pe3ynbTaTiB HaBYaHHS.

3yIMUHIMOCS KOHKPETHIIIe Ha KOYKHOMY 3aBJaHHI.

BuBueHHs 1HO3eMHOI MOBH 3 JIIHTBOKpa€3HAaB-
YUM CIPSMYBaHHAM 3a0e3rnedye (opMyBaHHS TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEH.

— 3/IaTHICTh CIIJIKYBAaTHCS iIHO3EMHOK MOBOIO;

— 3/aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B TpodeciiiHiii
TUSITBHOCTI 3HAHHA 3 Teopii Ta icTopii MOBH, IO
BHUBYAETHCS;

— 37IaTHICTH aHAJI3yBaTH JiaJeKTHI Ta COMialbHI
PI3HOBUIM MOBH, 1110 BUBUAETHCS, OMMCYBATH COIIiO-
JIHTBaJIbHY CHUTYAIIiIO.
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JlockoHane  BOJIOMIHHS  1HO3EMHOIO
nependavae:

— 3HaHHS, BMIHHS, HABUYIKH CTYIEHTIB TPaMOTHO
BUKOPHCTOBYBAaTH JIEKCUYHI OMUHHLI;

— 3HATH IpaMaTHKy HIMELbKOI MOBH Ha piBHi,
HEOOXITHOMY ISl yCHOTO Ta MTUCEMHOTO MOBJICHHS;

— YMIiHHS CHOpUHAMAaHHS ayTeHTHYHOTO TeK-
CTy 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha CIIyX Ta HaBUYKH HOTO
BiATBOPCHHS;

— YMiHHS MoOfeTioBaTu NpodeciiHy CHUTYyaIlito
HIMEIIbKOIO MOBOIO;

— YWTaHHS, MEPEeKNaJ, IepeKa3 TEeKCTiB 0e3
CIIOBHHKA;

— TIATOTOBKY N0 €(EeKTHBHOTO iHIIOMOBHOTO
po(heciiHOTO CIIKYBaHHS;

— HaBUYKH IHIIOMOBHOTO NMPO(ECiifHOTO CITIIKY-
BaHHsI, KOMyHIKaTHBHA B3a€MOJiA 3 JIIOAbMH B Pi3HUX
KHUTTEBUX CUTYaIIisIX;

— CKJAJaHHS aHOoTallli Ta HANWUCaHHA IIJIOBUX
JIACTIB;

— KOPEKTHE JOTPHUMAaHHS NPaBUJ MOBJIECHHEBOIO
CTHUKETY;

— BOJIOZIIHHS yMiHHSIMH BECTH Aiajior-oecimy, npe-
3CHTAIliF0-PEeKJIaMy Ta IPE3CHTaIliF0-0IOB1/Ib;

— 3aBXKJW BHKOPUCTOBYBATH MOMKIIUBICTH JIJISI
poeciiiHOTo CaMOBHPAKEHHS HIMEIIBKOIO MOBOIO;

— PO3BUTOK 3110HOCTEH BUKOPHUCTAHHS HIMEIBKO1
MOBH B KOHKPETHUX MPO(heCciiHUX CUTYyaIlisX.

VY pesynbrari HaBUAHHS CTYJCHTH MAIOTh:

— BUIBHO CINKyBaTucs 3 NpodeciiHuX MHUTaHb
i3 (haxiBIsIMU Ta He(axiBLSAMH JIEPKABHOIO Ta 1HO-
3eMHOI0 MOBaMHU YCHO ¥ NMUCHMOBO, BHKOPHUCTOBY-
BaTH iX JJIs opraHizamnii e()eKTUBHOI MIKKYIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii;

— eekTUBHO mpamroBaTH 3 iHPOpMali€o: 100u-
paru HeoOXximHy iHQoOpMalilo 3 pi3HUX JKeped,
30KpeMa 3 (axoBoi JTepaTypH Ta eIeKTPOHHUX 0a3,
KPUTHYHO aHali3yBaTy ¥ iIHTEpIpeTyBaTH ii, BIIOPSI-
KOBYBarTH, K1acu(ikyBaTH i CHCTEMaTH3yBaTu;

— 3HATH U pO3yMITH CUCTEMY MOBH, 3arajbHi Bila-
CTHMBOCTI JIiTepaTypH SIK MUCTEUTBA CJOBA, iCTOPiI0
MOBH Ta JITepaTypH, 1[0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTO-
COBYBaTH i 3HaHHS y MpoeciiiHiil AiITHHOCTI,

— XapaKTepu3yBaTH MiaJIeKTHI Ta COMLiaibHI pi3-
HOBHMJM MOBH, IO BHBYA€ETHCS, ONHUCYBAaTH COLIO-
JIHTBAJIbHY CUTYAIIi0;

— BUKOPUCTOBYBATH MOBY, 1110 BUBYAETHCS, B YCHIH
Ta MUCbMOBIH QopMi, Y Pi3HUX KaHPOBO-CTUIHOBUX
pi3HOBHJAX 1 pericTpax crminkyBaHHsS (o(iliiiHOMY,
Heo]iMmiifHOMY, HEUTpaJIbHOMY), IJIS PO3B’SI3aHHSI
KOMYHIKaTUBHUX 3aB/IaHb y MOOYTOBiH, CYCHUIbHIH,
HaBYaJbHIH, podeciiiHiil, HayKoBii cepax KHUTTS.

Hani pesynbratd HaB4aHHS OyoyTb e(EeKTHB-
HUMH JIMIIE Y KOMIUIEKCi, TOOTO: po0OoTa ayJJUTOpHA,

MOBOIO

poboTa caMocTiliHa, 1HIUBiTyadbHa Ta TPEHIHT. Sk
MpaBUiIO, poOOTa ayaUTOpHA MOEMHYE JICKITIHI Ta
TIPaKTUYIHI 3aHATTS.

3a3HaunMO, 110 Ha 3aHATTAX OyJIM CTBOPEHI CUTY-
arii, sAKi:

1) cropsMoBaHi Ha CHOPUUHATTS, aHaNi3, OLIHKY
OTpHMaHOiI iH(popMallii, TOCTAHOBKY POOJIEeMH, Mpa-
BUJIBHY CHCTEMY BUKJIAJy JYMOK IIOJO MPHAHSTTS
BIJIITOBITHOTO PIiIIICHHS;

2) MONATArOTh Y HaJaro/KeHH1 KOHTAKTIB Ta B3a-
€MO3B’sI3KiB, OOMiHI JTOCBIJIOM, CYI)KCHHSIMH, CTH-
MYJIIOBaHHI ~HaBYaJIbHO-MpO(eciiHOi  MisTBHOCTI,
CaMOCTIMHOMY BHMKOHAaHHI 3aBJaHb Ta 3JIHCHCHHI
KOHCTPYKTUBHHX IPOMO3HUITIH;

3) pi3Hi cuTyalii KpeaTHBHOTO XapakTepy, OCHO-
BOIO SIKMX € CTHMYJIIOBAaHHSI aKTUBHOCTI, PO3KPUTTS
PO3YMOBOIO MOTEHIiaJly ~CTYHCHTIB, CTBOPECHHS
cnpusTAnBOi arMocdepu Ta BiANOBIIHUX aJeKBaT-
HUX CYI’KCHb.

3a pe3ymbpraTaMiu TOCIHIKEHHS BapTO 3a3HAUNTH,
mo armocdepa yCHiXy [oromara€ aKTHBi3yBaTH
Ta c(hopMyBaTH MOTHBAIIIIO CTYJCHTIB y HaBYaHHI.
AtMocdepa ycmixy Monepeiykae amarito, MIBHIKY
BTOMY, BiIUYTTsI TPUBOTH Ta HANPYTH, & TAKOXK 1HILI
HeraTuBHI TIcHXiuHi cranu. CaMe yCIiX CIpHsie MoB-
HOMY PO3KPHTTIO 1 BUSBIICHHIO SKOCTEH 0COOMCTOCTI
MaiOyTHLOTO TTepeKiIagaJa.

TakuM 4YMHOM, MIATPUMKA, CTHMYIIOBAaHHS Ta
3a0XOUCHHS CTYACHTIB Ha 3aHATTAX Jajia 3MOTY
MEPEeKOHATH iX Y TOMY, IO KOXKEH i3 HUX € yCIIilI-
HUM. 3a3HaYMMO, IO TIPU BOMY OyJIM BUKOPUCTaHI
MIPUHOMHU «ITIO3UTHBHOI OIIIHKH PE3yJIbTaTy», «aBaH-
CYBaHHS», «KOJIEKTUBHOI pajiocTi» Tomio [5].

OTXe, [isSIBHICTh CTYACHTIB Ha MPaKTHYHUX
3aHATTAX JOlOMaraja PO3KPUTU IXHIM MoTeHmia,
CTHMYJIIOBajla aKTUBHICTh Ta TParHeHHsS O MOB-
JICHHSI, CTBOpIOBasIa arMocdepy HEeBUMYIICHUX BiJ-
HOCHH MIXK BHKJIQ/Iau€M Ta CTY/JICHTaMHU.

[Ipu oOMexeHHI HaBYaIBHOTO ayAUTOPHOTO Yacy,
a TaKOX 3 YpaxyBaHHSIM 00OB’SI3KOBOI YMOBH 1HTEH-
CHUBHOCTI BIIpaB AJISl OMAaHyBaHHS 1HO3€MHOI MOBH,
BUHUKA€E HEOOXIJIHICTh HABYUTH CTYJCHTIB Camo-
CTIHO MpaIIOBaTH B 1M03aayIMTOPHUI Yac.

CamocrTiitHa po0oTa 3 IOTO Kypcy — 1€ BasKIINBa
¢dbopma omaHyBaHHS IUCHHILIIHA. BoHa crpsmo-
BaHa JOTOBHHUTH, y3araJbHUTH i CHUCTEMaTHU3yBaTH
3HaHHS, PO3BUHYTH HaBUYKH POOOTH 3 HAyKOBHUMHU
JDKEpeIaMu Ta METOIUYHUMH MaTepiajiaMu, a TAaKOX
CTHMYJIIOBATH Ii3HABAIBbHY aKTUBHICTH 1 TBOPYHI
TMOIITYK CTYACHTIB.

CamocriiiHa po0oTa CTyOEHTIB cHpsMOBaHA
Ha 30arayeHHs CJIOBHUKOBOIO 3amacy CTYACHTA;
PO3BHUTOK Ta PO3IIHUPEHHS CBITOIJISAY CTYyACH-
TiB y KyJIbTYpPOJOTiYHOMY acIEKTi; MOAaiblie
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(dbopMyBaHHS JIHTBOKYJIBTYpOJIOTiYHOI Ta Tmepe-
KJIaJambkoi KOMIIETEHININ; PO3BUTOK HABUYOK
CTPYKTYPHOT0 0()OPMJICHHS yCHOT'O Ta HUCEMHOI0
MOBJICHHSI.

CamocTiliHUM 3aBOaHHsAM € BinOip peamniii (ciiB
Ta BHpa3iB Ha MO3HAYEHHS COLaJIbHO-ICTOPUYHUX
1 HAIIIOHAJTLHO-KYJIBTYPHUX SIBUIIT) iCTOPIi, MOOyTY Ta
KyJIBTypH PI3HUX KpaiH i3 3apyOiKHUX JIEKCHKOTpa-
(higamX MKepen (CITOBHUKIB, CHIMKIIONETIN, Te3ay-
pycCiB) Ta MogaHHs CIIOCOOIB Tepeaadi 3MiCTy yKpa-
{HCHKOIO MOBOIO 200 MiAroTOBKa pedepaTy Ha OfHY
i3 3aIPOIIOHOBAHUX TEM.

Bapto 3a3HaunTH, 1110 TIEBHI TPYIHOILI BUHUKAJIH
y CTYJICHTIB TIpY BUBUCHHI TaKhX TeM, sIK «/lepxapa
i momituka» Ta «ExoHomika». Tomy oCHOBHY yBary
IpH iX ONpaIfOBaHHI BapTO MPUIIIATH aKTHBi3allil
JUSUTBHOCTI CTYJCHTIB, HAOyTTI HABUYOK JiaJioTid-
HOro MOBJICHHs. HaliepekTuBHIIIMMU Ha ILOMY
eTarti podoTH Moke OyTH BHKOPUCTAHHS POJHOBUX,
IUTOBMX Ta IMITaifHAX irop, TPyHOBUX TUCKYCIH Ta
MiKocoOucTicHuX miasnoriB. Lli BnpaBu ctumymtoBa-
TUMYTb CTYIEHTIB 10 MOBJICHHEBUX Ta HEMOBJICHHE-
BUX [Iill, perynioBaTUMYTh MOBEHIHKY CITiBPO3MOB-
HUKa, HABYaTUMYTh BIJICTOIOBATH CBOIO MKy Ta
BMIHHIO IEPEKOHYBATH.

[ToTpibHO BKa3aTH Ha Te, MO MOMIYK iHpopMarii
IIO0JI0 COIATBHO-ICTOPUYIHUX 1 HAIllOHAJIBHO-KYIh-
TYpHHUX SIBUI icTOpii, MOOYTy Ta KyJIbTYpH Pi3HHUX
KpaiH B [HTepHeTi, a TakoX B 1HO3EMHHX JIEKCHKO-
rpadivyHUX JpKepeliax CKIIaJaInucs i3 ICBHUX eTalliB,
a came:

— 3IIHCHEHHA TONIyKy HeoOximHoi iHdopmariii
B JIPYKOBaHUX JIKEepesax Ta €JIeKTPOHHUX JIeI03UTa-
pisix B Mepexi [HTepHerT, ii aHai3 Ta cucTeMaTu3ariis;

— BHUOIp €(EeKTUBHHUX CIOCOOIB YHAOUHEHHS
310paHoi iHpopMmarii;

— TMPEICTaBICHHS pPEe3yJbTaTiB ONpaItOBaHHS
iHhopMmarii y BUIIAMI KOPOTKOI MYIBTUMENIHHOT
MIpe3CHTAIII.

Buxopucranns  iHdopMamiifHUX — TEXHOJOTIH
(cmyx0 InTepHeTy) € BaXKJIMBUM, OCKIJIBKH CTYICHTU
OTPUMYIOTh JIOCTYN 10 aBTEHTHYHOI iH(opMmalii,
MaroTh 3MOT'y BiJIBiJlyBaHHSI BeOCalTIB Ta Oe3moce-
PEIHBO CITITKYBATHCS 3 HOCISIMHA MOBH.

Orxe, BUKOpHucTaHHS IHTepHETY crpusie Qop-
MyBaHHIO yMiHb Ta HaBHYOK mpodeciitHOro
CIIJIKyBaHHSI.

Y Hamomy J0CIiPKEHHI BU3HAUEHO POJIb Ta 3HA-
YCHHsI BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 JIIHTBOKpA€3-
HaBYMM CHPSMYBaHHSIM TpPH MIATOTOBII (haxiBIiB,

PO3IISIHYTO Ta JOCHTIJHKEHO BHKOPUCTAHHS TaKUX
e(heKTUBHUX METO/IB Ha 3aHATTAX AK «IIpec-KoHpe-
PEHIlIsT», «KPYIIUH CTUD», IMITAIiitHI irpHu, irpoBe
MPOEKTYBAHHS, «CTBOPEHHS CUTYyalii ycHixy» Ta iH.
A Tako) TOCIIJKEHO HEOOXiTHICTh Ta e(heKTUBHICTh
BUKOPHUCTaHHSI TaKUX 3aco0iB HaB4YaHHS: [HTEepHeT,
BipTyasbHI TpeHa)XepH, BiJlCOKOH(EpPEHIIil, npe3eH-
Tallis-pexsama TOoIIO.

PesynpratoM akTUBHOI AisTBHOCTI MaiOyTHIX
nepeKiIagadiB Ha 3aHATTIX €:

— TPOBENEHHS  MDKKYJIBTYPHUX
MPOEKTIB;

— CIIBIIpallsl Ta MePEnrcKa 31 CTYJICHTAMH 1HIINX
CIIBHOT Ta KpaiH;

— BJIOCKOHAJICHHS HaBMYOK IHCbMa, TOBOPIHHS,
YUTAHHS, aydiIOBaHHS;

TPYHOBHX

— JIOCTYyIl Ta BHUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTHBHUX
CepBepiB;

—  BUKOPUCTaHHS  TpOTpaM 3  <(OKUBUM
CIIIKYBaHHIM.

EdexTtuBHNM y HaBYaHHI € BUKOPUCTAHHS POJIHO-
BUX, JIIJIOBHUX, CUTYallilHUX Ta JTOCHITHUIBKUX irop,
IrpOBOTO MPOEKTYBAHHS, 1110 CHPUSIE:

— MPOTHO3YBAaHHIO PE3YJbTaTIB AisNTBHOCTI;

— YCHIIIHINA iMiTaIil JisSUIBHOCTI HAa MIKHAPOJI-
HOMY piBHI;

— (hopMyBaHHIO HABHYOK PO3YMITH OIUH OJTHOTO
[9].

BucnoBku. Pe3ynprarom Hamoro JoCHiKeHHS
€ BCeOIUHMI pO3IJIsi] pO3pOOJICHOIO HAMU HaBYajlb-
HOTO KypCy 3 BHMBUCHHS 1HO3€MHOI MOBH 3 JIIHT-
BOKPA€3HABUMM CIIPSIMYBAHHSM, 32 SIKUM 3JIIHCHIO-
€ThCS TMATOTOBKA BUCOKOKBaIi(PiKOBaHUX (paxiBIliB
13 JIOCKOHAJMM 3HAaHHSIM 1HO3€MHOI MOBH 3arajiom
Ta MaiOyTHIX mepekiaaadiB 3okpema. Lleit kypc
3a0e3meuye B3a€MO3B’SI30K MIKIIPEIMETHOT KOOP-
JQUHAIIT BCIX IMKIIB TyMaHiTapHUX 1 Tpodiib-
HUX HaBYaJIbHUX JMCIMIUIIH Ta IPYHTYETHCS Ha
CHHEPreTHYHOMY, KOTHITHUBHOMY W CHCTEMHOMY
nigxomax. B mporeci gociiukeHHs 00TpyHTOBaHO
PE3YIBTaTUBHICTh HA 3aHATTAX TAaKUX METOMIB, SK
TEOPETUYHI, IarHOCTUYHI, EMIIpUYHI Ta KOMII-
JICKCHUM MiAXiJ, KUK 3a0€3MeYuB J0CTOBIPHICTh
OTPUMAaHMX pE3yJabTaTiB Ta BHUCHOBKIB. Takox
JIOCITIIDKEHO Ta MiATBEPKEHO HEOOXiTHICTh BUKO-
PUCTaHHS Ta 3HAYHY €(PEeKTHUBHICTh TAKHX 3aC00iB
HaBYaHHS, K [HTEpHET, BIpTyallbHI TpPEHaKEPH,
npe3eHrallii, Bijco-koHpepeHIlii, a TakoXK aKTHB-
HOTO0 BUKOPHUCTAHHS aylio- Ta BiJIGOTEKCTIB TBOP-
YOTO CHPSIMYyBaHHS.
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